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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 342/2006
af 24. februar 2006

om indledning af en fornyet undersegelse vedrorende nye eksporterer af Ridets forordning (EF)
nr. 428/2005 om indforelse af en endelig antidumpingtold pa importen af korte syntetiske fibre
af polyester med oprindelse i bla. Folkerepublikken Kina, om ophzaevelse af tolden for si vidt angar
importen fra en eksporter i dette land og om at gere denne import til genstand for registrering

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 384/96 om
beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europeziske Fallesskab (') (i det folgende
benavnt »grundforordningenc), serlig artikel 11, stk. 4,

efter hering af det radgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. ANMODNING OM FORNYET UNDERSOGELSE

Kommissionen har modtaget en ansegning om en
fornyet undersggelse vedrerende en ny eksporter i
henhold til artikel 11, stk. 4, i grundforordningen.
Ansegningen blev indgivet af Huvis Sichuan (i det
folgende benzvnt »ansegeren«), en eksporterende produ-
cent i Folkerepublikken Kina (det folgende benavnt »det
pagaldende land«).

B. VARE

Den vare, der er omfattet af den fornyede undersegelse,
er korte syntetiske fibre af polyester, ikke kartede,
kemmede eller pd anden méde beredte til spinding,
med oprindelse i Folkerepublikken Kina (det folgende
benavnt »den pageldende vare«), som pd nuvearende tids-
punkt tariferes under KN-kode 5503 20 00. KN-koden er
kun anfert til orientering.

C. GALDENDE FORANSTALTNINGER

De i ojeblikket gzldende foranstaltninger er en endelig
antidumpingtold indfert ved Rédets forordning (EF) nr.
428/2005 (%), ifelge hvilken importen til Fellesskabet af
den péagzldende vare med oprindelse i Folkerepublikken
Kina, herunder den pagaldende vare fremstillet af anse-
geren, er genstand for en endelig antidumpingtold pa
49,7 %, dog med undtagelse af importen fra en rakke
specifikt navnte selskaber, som pélegges individuelle
toldsatser.

D. BEGRUNDELSE FOR DEN FORNYEDE
UNDERS@GELSE

Ansegeren havder, at virksomheden opererer pé
markedsekonomiske vilkdr som defineret i artikel 2,
stk. 7, litra ¢), i grundforordningen, eller forlanger subsi-
dieert individuel behandling i overensstemmelse med

(") EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 2117/2005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

() EUT L 71 af 17.3.2005, s. 1. Andret ved forordning (EF)

nr. 1333/2005 (EUT L 211 af 13.8.2005, s. 1).

artikel 9, stk. 5, i grundforordningen, og ansegeren
havder tillige, at virksomheden ikke eksporterede den
pageldende vare til Fellesskabet i den undersogelsespe-
riode, der 14 til grund for antidumpingforanstaltningerne,
dvs. i perioden fra 1. januar 2003 til 31. december 2003
(det folgende benavnt 'den oprindelige undersogelsespe-
riode’), og at den ikke har forbindelse til nogen af de
eksporterende producenter af varen, som er omfattet af
ovennavnte antidumpingforanstaltninger.

Ansegeren havder desuden at vare begyndt at eksportere
den pagwldende vare til Fellesskabet efter udlebet af den
oprindelige undersogelsesperiode.

E. PROCEDURE

Producenter i Fellesskabet, som vides at vare berort af
sagen, er blevet underrettet om ovennavnte ansegning
og har féet lejlighed til at fremsaette bemarkninger. Der
er ikke modtaget nogen bemarkninger.

Efter at have undersegt de foreliggende oplysninger
konkluderer Kommissionen, at der foreligger tilstraeekke-
lige beviser til at berettige indledningen af en fornyet
undersggelse vedrerende en ny eksporter i henhold til
artikel 11, stk. 4, i grundforordningen med henblik pa at
fastsld, om ansegeren driver virksomhed pa markedseko-
nomiske vilkdr som defineret i artikel 2, stk. 7, litra c), i
grundforordningen, eller alternativc om ansegeren
opfylder betingelserne for en individuel told, jf. artikel
9, stk. 5, i grundforordningen, og i givet fald fastsatte
ansegerens individuelle dumpingmargen og, hvis der
konstateres dumping, hvilken told der skal galde for
importen fra ansggeren af den pagaeldende vare til Felles-

skabet.

Hvis det konstateres, at ansegeren opfylder betingelserne
for fastsettelse af en individuel told, kan det blive
ngdvendigt at endre den toldsats, der nu galder for
import af den pdgaldende vare fra virksomheder, der
ikke er navnt i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr.
428/2005.

a) Spergeskemaer

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen
anser for nedvendige for sin undersegelse, vil den
sende et sporgeskema til ansegeren.

b) Indhentning af oplysninger og afholdelse af
heringer

Alle interesserede parter opfordres herved til at tilken-
degive deres synspunkter skriftligt og til at fremlegge
dokumentation herfor.
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Kommissionen kan desuden here interesserede parter,
hvis de fremsatter skriftlig anmodning herom og
paviser, at der er sarlige arsager til, at de ber heres.

Det skal bemarkes, at de fleste proceduremessige
rettigheder, der er fastsat i Radets forordning (EF)
nr. 384/96, kun kan respekteres, hvis parterne giver
sig til kende inden for den frist, der er fastsat i nerva-
rende forordning.

¢) Valg af land med markedsekonomi

Hvis ansegeren ikke indremmes markedsgkonomisk
status, men opfylder betingelserne for en individuel
toldsats i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 9, stk. 5, vil der blive anvendt et passende land
med markedsgkonomi til fastsattelse af den normale
vardi med hensyn til Folkerepublikken Kina, jf. artikel
2, stk. 7, litra a), i grundforordningen. Kommissionen
agter at anvende Amerikas Forenede Stater (USA) til
dette formdl, som det ogsé var tilfeldet ved underse-
gelsen, som forte til indferelse af foranstaltninger for
importen af den pagzldende vare fra Folkerepublikken
Kina. Interesserede parter opfordres til at fremsztte
bemarkninger om hensigtsmassigheden af dette valg
inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings
artikel 4, stk. 2.

Endvidere kan Kommissionen, hvis ansegeren
indrommes markedsekonomisk status, om nedven-
digt ogsd anvende resultater vedrerende den normale
veerdi, der er fastsat i et passende land med markeds-
gkonomi, til f.eks. at erstatte updlidelige omkostnings-
eller prisoplysninger i Folkerepublikken Kina, som er
nedvendige for at fastsette den normale veerdi, hvis
de forngdne pélidelige oplysninger ikke foreligger i
Folkerepublikken Kina. Kommissionen pétanker ogsd
at benytte USA til dette formal.

d) Markedsekonomisk status

Hvis ansggeren fremlaegger tilstreekkelige beviser for,
at virksomheden opererer pd markedsokonomiske
vilkdr, dvs. at den opfylder kriterierne i artikel 2,
stk. 7, litra ¢), i grundforordningen, vil den normale
verdi blive fastsat i henhold til artikel 2, stk. 7, litra
b), i grundforordningen. Med henblik herpé skal der
fremsettes et beherigt underbygget krav inden for
den frist, der er angivet i artikel 4, stk. 3, i denne
forordning. Kommissionen vil sende en formular
herom til ansegeren og til myndighederne i Folkere-
publikken Kina.

F. OPHAVELSE AF GALDENDE TOLD OG
REGISTRERING AF IMPORTEN

I henhold til artikel 11, stk. 4, i grundforordningen
ophaves den galdende antidumpingtold for si vidt

(10)

(1)

(12)

angdr importen af den pdgaldende vare, som fremstilles
og salges af anspgeren med henblik pa eksport til Felles-
skabet. Samtidig geres denne import til genstand for
registrering i overensstemmelse med artikel 14, stk. 5, i
grundforordningen for at sikre, at der kan opkraves anti-
dumpingtold med tilbagevirkende kraft fra datoen for
indledningen af denne fornyede underseggelse, hvis den
forer til en konklusion om, at ansegeren salger varer
til dumpingpriser. Sterrelsen af ansegerens eventuelle
fremtidige afgiftstilsvar kan ikke vurderes péa dette stade
i proceduren.

G. FRISTER

Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber der fastsattes
en frist, inden for hvilken:

— Interesserede parter kan give sig til kende over for
Kommissionen, fremsztte deres synspunkter skriftligt
og indgive svar pa sporgeskemaet, jf. artikel 4, stk. 1,
i denne forordning, eller fremlegge andre oplys-
ninger, som der skal tages hensyn til i undersogelsen.

— Interesserede parter kan fremsette skriftlig anmod-
ning om at blive hort af Kommissionen.

— Interesserede parter i undersggelsen kan tilkendegive,
hvorvidt de anser det for hensigtsmassigt, at USA,
hvis anseggeren ikke indremmes markedsgkonomisk
status, benyttes som land med markedsgkonomi med
henblik pa at fastsette den normale verdi for Folke-
republikken Kina.

— Ansegeren kan fremsxtte et beherigt underbygget
krav om markedsgkonomisk status.

H. MANGLENDE SAMARBEJDSVILJE

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang
til de nedvendige oplysninger eller undlader at meddele
dem inden for de fastsatte frister eller laegger vasentlige
hindringer i vejen for undersegelsen, kan der traffes
afgarelser af positiv eller negativ art pa grundlag af de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. artikel 18 i grund-
forordningen.

Konstateres det, at en interesseret part har meddelt urig-
tige eller vildledende oplysninger, ses der bort fra disse
oplysninger, og der kan i overensstemmelse med grund-
forordningens artikel 18 gores brug af de foreliggende
faktiske oplysninger. Hvis en interesseret part udviser
manglende eller begrenset samarbejdsvilje, og undersg-
gelsesresultaterne  derfor baseres pd de foreliggende
faktiske oplysninger i overensstemmelse med artikel 18
i grundforordningen, kan resultatet blive mindre gunstigt
for den pagaldende part, end hvis der var udvist samar-
bejdsvilie —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der indledes herved en fornyet undersegelse af forordning (EF)
nr. 428/2005 i henhold til artikel 11, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 384/96 med henblik pé at fastsld, om og i hvilket omfang
importen af korte syntetiske fibre af polyester, ikke kartede,
kemmede eller pd anden made beredte til spinding, henherende
under KN-kode 5503 20 00, med oprindelse i Folkerepublikken
Kina, som fremstilles af Huvis Sichuan (Taric-tilleegskode A736)
og salges til eksport til Fallesskabet, skal veere omfattet af den
antidumpingtold, der er indfert ved forordning (EF) nr.
428/2005.

Artikel 2

Den antidumpingtold, der blev indfert ved forordning (EF) nr.
4282005, ophaves for sé vidt angdr importen af den i artikel 1
ombhandlede vare.

Artikel 3

Medlemsstaternes toldmyndigheder pélaegges at traffe passende
foranstaltninger til at registrere den i artikel 1 omhandlede
import, jf. artikel 14, stk. 5, i forordning (EF) nr. 384/96. Regi-
streringen opherer ni mdneder efter datoen for narverende
forordnings ikrafttradelse.

Artikel 4

1. Medmindre andet er angivet, skal interesserede parter give
sig til kende over for Kommissionen, fremsatte deres syns-
punkter skriftligt og indgive svar pd det sporgeskema, der er
neavnt i betragtning 8, litra a), i denne forordning, eller frem-
leegge alle andre oplysninger senest 40 dage efter denne forord-
nings ikrafttreedelse, hvis der skal tages hensyn til deres
bemeerkninger i forbindelse med undersegelsen.

Interesserede parter kan ogsd skriftligt anmode om at blive heort
af Kommissionen inden for samme frist pd 40 dage.

2. Parter, der bergres af undersegelsen, og som madtte enske
at tilkendegive deres mening om, hvorvidt det er hensigtsmzs-
sigt, at USA anvendes som tredjeland med markedsgkonomi til
at fastsette den normale verdi for Folkerepublikken Kina, skal
fremsztte deres bemzrkninger senest 10 dage efter datoen for
denne forordnings ikrafttreedelse.

3. Behorigt underbyggede krav om markedsekonomisk
status skal vare Kommissionen i hande senest 21 dage efter
datoen for denne forordnings ikrafttraedelse.

4. Alle redegprelser og anmodninger fra interesserede parter
skal indgives skriftligt (ikke i elektronisk form, medmindre
andet er angivet) med angivelse af den interesserede parts
navn, adresse, e-mail-adresse og telefon- og faxnummer. Alle
skriftlige bemarkninger, herunder de oplysninger, der forlanges
i denne forordning, spergeskemabesvarelser og korrespondance
fra interesserede parter, som afgives i fortrolighed, maerkes
»Limited« (') og ledsages i overensstemmelse med artikel 19,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96 af en ikke-fortrolig
udgave, som markes »FOR INSPECTION BY INTERESTED
PARTIES«.

Oplysninger om sagen og/eller anmodninger om at blive hert
indsendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat B

Kontor: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Fax (32 2) 295 65 05.

Attikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. februar 2006.

Pi Kommissionens vegne
Peter MANDELSON
Medlem af Kommissionen

(") Dette betyder, at dokumentet kun er til intern brug. Dokumentet er

beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
Det er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forord-
ning (EF) nr. 384/96 (EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1) og artikel 6 i
WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidum-
pingaftalen).



